
 

  شنبه             دقیقه45زمان:          نمره     15از              5-8وسدر         »کلید« دگروه               ریاضیدهم  

 ( 1التي تحتها خط: ) کلماتال. ترجم 1 1400.1.28

                                      تنگه .:المَضیقکان البعض یَسک ن  عند  ج(                            تماس خواهم گرفت: .بكِ سأتصِّل   ألف(  

الغدّة سائلاً  ب(    راً ت فرِز  طَهِّ دِّ وَجَدت  رائحة َ  د(                           پاک کننده .:م     عشق: .الو 

جرَة ألف(   (1اکتب المطلوب منك: ). 2  هَدایا )الجمع(: هدیّة د(؛ عَبد )المفرد(:عِباد ج( ؛ق رب )الم ضادّ(:ـدب ع̊ب( ؛ غ رفة)الم رادف(: ح 

 ، النوّر الظَّلامالضَّوء، الضّیاء،  -         (25/0: )في المَعنیَ عینّ الکلمة الغرَیبة. 3

 ( 5/5ترَجِمِ الجمل التالیة: ) . 4

 دشمنانم می خواهند، ازمن جداشدند)مراترک کردند(.دوستانم همان طور که  [ 75/0] أحَِبَّتي هَجَروني کَماتشَاء  ع داتي.ألف(    

كَ رأسَـها. ب(     [ 25/1] تسَتطَیـع  الحِربـاء  أن تـَرَی في اتجّاهَینِ في وقتٍ واحدٍ دونَ أن ت حَرِّ

 آفتاب پرست می تواند بدون این که سرش را تکان دهد، در یک لحظه در دوجهت ببیند.         

بَ بِه بِسَبب عَدالتَه.أطاعَ الناس  المَلِكَ واستَ ج(     حارَبتَِهِ الظلمَ ورَحَّ  [25/1] قبلَوه  لِعدَالتَِه وم 

 مردم ازپادشاه اطاعت کردند وبه خاطربرابریش وجنگیدنش با ستم ازاو استقبال کردند و به خاطر برابریش به او خوشامد گفتند.       

عتَیَـنِ وهي الأشعاراد(     لَمَّ  [ 1] لمَمزوجة بالعربیّة والفارسیّة.قدأنَشَـدَ شاعِـران کبیـران م 

 دوشاعر بزرگ دو ملمّع که اشعارِ درآمیخته به عربی و فارسی هستند، سروده اند.        

دلفین ها کوسه ماهی  [25/1] تحَسَب  الدَّلافین  سَمَكَ القِرشِ عدوّاً لهَا فتَضَرِب ه بأ نوفهِا الحادّة و تقَت ل ه ولکنّها صَدیقة للإنسان.ه(    

 دوستِ انسانند. )یعنی دلفین ها(، پس آن را با بینی های تیزشان می زنند و آن را می ک شند، اما آن هارادشمن خود به شمار می آورند

کماً. -               (25/0الترجمة الصحیحة: ) انتخَِب .5  یاعَلّامَ الغ یوب، هَب لي ح 

 . ای بسیاردانای نهان ها، به من دانش عطاکن.2 ای دانای غیب ها، به من حکومتی ببخش.           . 1                    

 کان في غرفتي بالف ند ق سَریرٌ مَکسورٌ و شَرشف ناقص.          (75/0أکَمِل الفرَاغ في الترجمة: ) .6

 کم بود. ملافه ایو  بود شکسته یک تخت  در هتل اتاقمدر                                                        

رِعَت  . أشجار  التفّاّحِ 2المَلابس  بَعدَ الدّوام.        ت غسَل   .1(     5/0:    ألف( الأفعال المَجهولة: )عَینِّ  .7   الحَدیقة. فيز 

وَظَّفٌ سَیاّرة ً رَکبَ  -(    75/0ب( اسم الفاعل واسم المفعول واسم المبالغة: )                  عن الدّلافین!  اهسائقِوتکََلَّمَ مع م 

 اسم مفعول    اسم مبالغه    اسم فاعل                                                                                           

؟.  1(    5/0ج( الجملة الفعلیّة و الاسمیّة: )                  ه .  .2      ):فعلیه(أتأم رونَ الناّسَ بالبرِِّ  ):اسمیه(  أیها الطلّاب جَمال  العلمِ نَشر 

 تشَحَني رَصیدَ جَوّالي. ي، أ رید  أن نسامِحی - ( 25/0د( نون الوِقایة: )                

فاّش( –البطَّ  –طائرٌ یَعیش  في البرَِّ و الماءِ.: ................. . )الغ راب   ألف(   (   75/0. املأ الفرَاغ: )8   الخ 

 ی قبَلِّ (  –ی قبلِ   –المضارع مِن"أقَبلََ":........... . )ی قابلِ  ج(     الحَدائق( – الفلَوات –کثیرة ٌ. )البَساتین  في ........... لاتعَیش  نباتاتٌ ب(  

 (        5/1للکلمات التي تحتها خط: ) الإعرابيّ  عینّ المحلَّ . 9

صولِ  َالفرصة الناّس  اغِتنََمَ  ألف(         عابد. مِن ألف خیرٌ ی نتفََع  بِعِلمه  عالِمٌ ( ب                      .المَلِكِ  من و 

 مبتدا       خبر)ازنوع اسم(    جارومجرور        مضاف إلیه                 فاعل   مفعول                                 

   (2لة: )ن الأسئِ عَ  أجَِب̊ مَّ ث   التاليَ  صَّ أ النَّ قرَ اِ. 10

فوََضَعهَ ما في المَضیق و أشَعلَوا النارَ حتیّ ذابَ النُّحاس  ودَخَلَ بین الحَدید    ذوالقرَنیَن العادل الناسَ بأن یأَتوا بالحدید و النُّحاسأمَر   -      

فسِدین فشَکَرَ القوم  المَلِكَ الصّالِحَ.   فأصبَحَ سدّاً قویّاً أمام الم 

فسِدین.لماذا أشَعلَوا الناّر؟  ألف(        لَ بین الحَدید فی صبِحَ سدّاً قویاًّ أمام الم    حتیّ یذَوبَ النُّحاس  ویدَخ 

                                                                           في المَضیق. ب( أینَ وَضَع المَلك  الحَدید والنُّحاس؟       

؟          بالحدید و النُّحاس.        ج( ماذا أتَیَ بهِ الناس 

ن شَکَرالناس د(          المَلِكَ الصّالِحَ.؟ مِمَّ

فسِدین، الصّالِحَ الفاعل :  اءَ سمأعَینِّ مِن النصّّ: **            العادل، الم 

 

                                                                                                                                                 

      


